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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1990-1991

7 NOVEMBRE 1990

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative à l'approbation de la
Convention sur les droits de

l'enfant adoptée par les Nations
Unies le 20 novembre 1989

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative à la ratification de la
Convention sur les droits de
l'enfant du 20 novembre 1989

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION DES
RELATIONS EXTERIEURES

PAR
MME DE MEYER

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

« La Chambre,
- considérant que l'Assemblée générale des Na-

tions Unies a adopté la Déclaration des droits de
l'enfant le 20 novembre 1959;

Voir:
. 1064 - 89/90:

- N° 1 : Proposition de résolution de M. Lebrun et consorts.
- No' 2 et 3 : Amendements.
- N° 4 : Rapport.

. 1212 - 89/90 :
- N° 1 : Proposition de résolution de M. Daems.
- N° 2 : Rapport.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1990-1991

7 NOVEMBER 1990

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de goedkeuring van
het op 20 november 1989door de
Verenigde Naties aangenomen

Verdrag over de rechten van het kind

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

tot ratificatie van de Conventie
van de Rechten van het Kind

van 20 november 1989

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BUITENLANDSE BETREKKINGEN

UITGEBRACHT DOOR
MEVROUW DE MEYER

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

«De Kamer,
- overwegende dat deAlgemene Vergadering van

de Verenigde Naties de verklaring van de rechten van
het kind heeft aangenomen op 20 november 1959;

Zie:
- 1064 . 89 190 :

- N' 1 : Voorstel van resolutie van de heer Lebrun c.s.
- N" 2 en :3 : Amendementen.
- N' 4 : Verslag .

. 1212 . 89 190 :
- N' I : Voorstel van resolutie van de heer Daems.
- N' 2: Verslag.
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- considérant que la même Assemblée a adopté lu
Convention des droits de l'enfant le 20 novembre
1989;

- considérant que cette Convention est entrée en
vigueur le 2 septembre 1990;

- considérant que la Belgique a signé cette Con-
vention le 26 janvier 1990;

- considérant que la ratification de cette Conven-
tion constitue un engagement supplémentaire pour la
protection et la promotion du bien-être de l'enfant et
ce, tant au niveau national qu'international,

Demande au Gouvernement de soumettre cette
Convention aux Chambres législatives pour approba-
tion dans les plus brefs délais. »

I 2 I

- overwegende dat diezelfde vergadering het Ver-
drag over de rechten van het kind heeft aangenomen
op 20 november 1989;

- overwegende dat dit Verdrag in werking is getre-
den op 2 september 1990;

- overwegende dat België dit Verdragondertekend
heeft op 26 januari 19~O;

- overwegende dat de ratificatie van dit Verdrag
een bijkomend engagement betekent ter herscher-
ming en bevordering van het welzijn van het kind en
dit zowel op nationaal als internationaal vlak,

Vraagt de Regering om dit Verdrag zo spoedig mo-
gelijk aan de Wetgevende Kamers ter goedkeuring
voor te leggen. »


